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Garde-corps fabrique par Superchute®

EDGEGUARD™

Brevets US & CND en instance
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Installation en toiture

Barriére avec dégagement

Barriére stabilisatrice

Palan pour chutes

Demi-barriére

Barriére réguliére

§

Barriére ajustable

N
\.._ﬁ T

Une barriére stabilisatrice n’est pas nécessaire a
~—1| Pextrémité du systéme si le poids est ancré a la

surface. Dans le cas ci-dessus, le palan est ancré

H au toit donc le poids peut lui aussi étre ancré.

S

Concu pour rencontrer ou excéder les exigences de OSHA
Partie 1926, sous-partie M, Protection contre les chutes au travail.
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“Chaque employé qui marche ou travaille sur une surface avec un cété non protégé, d’une
hauteur de 6 pieds ou plus au-dessus du niveau inférieur, devra étre protége contre toute
chute par I’ utilisation d’un garde-corps, des filets de sécurité ou un systeme de protection
personnelle contre les chutes.”

“Un coté non-protégé veut dire n’importe quel coté ou il n’y a pas de mur ou de systeme

de garde-corps d’une hauteur d’au moins 39”.

Extrait de OSHA Partie 1926 normes de sécurité et de santé pour la construction, Sous-partie M,
protection contre les chutes au travail.

Portes d’acces
&

Exemple d’une aire
d’entreposage

Barriére stabilisatrice

Reésiste facilement au test de 200 Ib sans aucun dommage.

(Les extrémités de tous les systemes de garde-corps doivent avoir un support additionnel pour
prévenir tout renversement)

OSHA 1926.502(b)(3)
“Les systemes de garde-corps doivent étre capables de supporter, sans échec, une force d’au

moins 200 livres appliquées sur les 2 pouces a partir du rebord supérieur de la barriere, dans
n’importe quelle direction extérieure ou descendante tout au long du rebord.”

Juin 2006 - Distributeur Superchute® Ligne de support: 1-800-363-2488
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_a meilleure barriere

Gaine d’avertissement jaune
Identifie la zone protégée

Structure solide et fiable Fentes pour chariot élévateur
La main courante dépasse a chaque extrémité \ —
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Bordure perforée pour rebord protecteur
Permet de fixer un madrier au garde-corps

Grillage galvanisé
Prévient la chute d’individus et de matériaux

Edgeguard™ est plus rapide et plus facile a installer que n’importe quel autre systeme sur le
marché, parce que:

e Les barrieres de 11' sont plus longues que toutes les autres barriéres, ce qui nécessite un

nombre moins élevé de poids.

e Les barrieres de 11' utilisent des madriers de 10" de long non-coupés comme rebords
protecteurs (2” x 4” minimum). Elimine le sciage!

e Les contrepoids ont des supports incorporés pour rebords protecteurs.

e Toutes les barriéres et tous les poids sont déplacés par un systéme de manipulation de
haut de gamme. (caisse a poids, palettes, transporteurs).

Juin 2006 Superchute® Ligne de support: 1-800-363-2488
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L e meilleur poids

6 Supports pour rebord protecteur

Permet de placer les barriéres dans un

_y . angle de 180°, 90°, et 45°
4 Poignees ergonomiques

2 hommes peuvent soulever les poids de maniére
securitaire 2 Trous de fixation pour
\/\ fixer les poids au plancher

2 Tiges pour barriéres stabilisatrices

Un maximum de 4 barriéres peuvent étre installées
sur chaque poids

Poids en fer de fonte

Galvanisé ou peint .
P Fentes de clous pour fixer le

rebord protecteur

Pour construire une barriere:

Simplement poser un poids, un madrier, un poids et
ainsi de suite.

Cette méthode permet de placer tous les poids en
premier, puis toutes les barrieres. Si les rebords
protecteurs ne sont pas nécessaires, simplement utilisez Les poids s"emboitent I'un dans I'autre
1 madrier de 10 comme entretoise. Consultez le pour faciliter Ientreposage et le
manuel pour plus d’information.. transport.
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Petits obstacles

Si un rebord protecteur est nécessaire et la barriere doit étre installée au-dessus d’une
obstruction d’une hauteur de moins de 4 1/2’:

Un 2 x 6 peut étre coupé selon les longueurs requises et vissé a la bordure perforée qui sert
de support tout le long de la barriére.

Utiliser un 2” x 6”

/ a la place d’un 2” x 4”
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Stabilisateurs vs. boulons d’ancraqge

Les extrémités d’un garde-corps nécessitent toujours un support supplémentaire pour empécher
son renversement. Des stabilisateurs ou des boulons d'ancrage peuvent étre utilisés.

Les stabilisateurs sont montrés aux 2 extrémités
de la barriere.

Les stabilisateurs ne sont pas nécessaires si les
poids, a chaque extrémité de la barriére, sont
fixés au sol.
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_es modules du garde-corps

T

Pleine longueur
11’ Standard

Longueur %
8’2” Standard

Longueur %
5’3” Standard

Toutes les longueurs sont également disponibles en format “Hi-Clearance” ayant un
dégagement éleveé afin de contourner toutes les obstructions au niveau.
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Pleine longueur Longueur % Longueur %

Obstacle
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_es modules du garde-corps

Pleine longueur = Module de 11°6” (quand assemblé)

www.superchute.com

Piéce Description Qté Poids
E-11-ST | Barriere standard de 11’ ou 1 60 Ib
E-11-HC | Barriere a haut dégagement de 11’ 1 551b
E-BW Poids avec 2 goupilles de verrouillage 1 110 Ib
Barriére 11’ + poids + 2 goupilles = 11°6” 1
Longueur % = Module de 8’8 (quand assemblé)
Piéce Description Qté Poids
E-8-ST Barriere standard de 8’2" ou 1 50 Ib
E-8-HC | Barriere a haut dégagement de 8’2" 1 45 Ib
E-BW Poids avec 2 goupilles de verrouillage 1 110 Ib
Barriére 8’2 + poids + 2 goupilles = 8’8" 1
Longueur ¥ = Module de 5’9” (quand assemblé)
Piéce Description Qté Poids
E-5-ST Barriere standard de 5’3" ou 1 40 1b
E-5-HC | Barriére a haut dégagement de 5°3” 1 351b
E-BW Poids avec 2 goupilles de verrouillage 1 110 Ib
Barriére 5’3” + poids + 2 goupilles = 5’9" 1

| Goupilles de verrouillage

| la o & ,\
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———f Le poids
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_es modules du garde-corps

_l ] N _]
Module d’extréemite
Couvre la partie du poids qui
reste exposé aux extremites du
— garde-corps
L I

- - e— B

Barriere ajustable
7’ to 11’

1T

Portes d’acces
11’

Remplace un module
standard entier

Porte d’acces simple
5Y5’
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L_es modules
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du garde-corps

Piéce Description Qté Poids
E-ER Module d’extrémite 1 151b
E-AR Barriere ajustable  (7'to 11") 1 110 Ib
E-GP Paire de portes (11°) 1 90 Ib
E-GS Porte simple (52%) 1 40 Ib
E-GB Renfort de porte 1 151b
Renfort de porte
Point de pivotement Barriere

Juin 2006 - Distributeur
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Systemes de transport et manutention

o

Caisse a poids

Permet de contenir 10 poids avec 2 goupilles de
verrouillage installées sur chaque poids.

Transporteur

Transporte un poids ou une barriere.
Pneus anti-crevaison remplis de mousse. |
Design qui permet une utilisation facile.
Le guidon reste debout quand le
transporteur est vide.

'F‘_—_
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Systemes de transport et manutention

Piéce Description Qté Poids
E-WB Caisse a poids 1 100 Ib
E-TR Transporteur 1 50 Ib
E-5RC Chariot pour 5 barriéres 1 90 Ib
E-20RP | Palette en acier pour 20 barriéres 1 400 Ib

Chariot pour 5 barrieres

Se plie pour entreposage.

Pneus anti-crevaison remplis de mousse.
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Palette en acier galvanisé pour 20 barriéres

Transporte 20 barriéres pleine longueur ou 40 demi-longueurs.

Compatible avec tous les garde-corps Edgeguard™ (portes,
hi-clearance, barriéres ajustables).

Juin 2006 - Distributeur
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Pieces

Gaine d’avertissement jaune

Goupille de verrouillage standard

Goupille de verrouillage pour poids
3/8" dia. x 3.5" de longueur

S~

Filets a débris
Rouleaux de 4’ de hauteur.

S’attache aux barrieres pour éviter
que les fins morceaux de débris ne

passent & travers la barriere pour
tomber vers I’extérieur.
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Filet

Pleces
Piéce Description Qté Poids
E-PIN Goupille de verrouillage pour poids 1 0.251b
E-PLPIN | Cadenas pour poids 1 0.25Ib
E-TWS | Gaine d’avertissement jaune 1 0.25Ib
E-CAN Capsule a documents transparente 1 11b
Piéce Description Qté Poids
Rouleau de filet a mailles fines pour la
1M50 retenue de débris ! 201b
Co0t par pied carré
Co(t par métre carré
Paquet de 100 attaches a téte d’équerre
TIES en nylon (Tie Wrap) 1 0.25 Ib
Choix de Dimensions du filet deroulé Ombre | Taille de
Couleurs Métrique Impérial portee |la maille
orange
vert 1.2mx50m=60m? | 4’x 164" =656 pi’ 40% 1/8”
rouge
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Correspondance

e Téléphone: 1-800-363-2488 or 1-514-365-6121

o Fax: 1-514-365-8987
e Courrier: 8810 Elmslie Road, LaSalle (Montréal), Québec, Canada, H8R 1V6
e Courriel: info@superchute.com
e Site web: Www.superchute.com
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EDGEGUARD™ EST FABRIQUE AU CANADA

IMPRIME AU CANADA

SUPERCHUTE® ET EDGEGUARD™ SONT DES MARQUES DE SUPERCHUTE LTD.

SVP
Recycler

&

Juin 2006 Superchute® Ligne de support: 1-800-363-2488



